
MGPAV-01 
Inspection Certificate ● Kontrollskjema ● Kontrol Certifikat ● Tarkastustodistus ● Besiktningsprotokoll 

Please keep safely! ● Ta vare på denne! ● Opbevares sikkert! ● Ole hyvä ja säilytä huolella! ● Vänligen förvara säkert! 

English: The house you have purchased was manufactured in accordance with the high quality norms. The building unit has been carefully inspected and 
packed. In order to avoid possible problems during the assembly carried out by yourself or the building company of your choice, we recommend that you 
inspect the delivery for its completeness in accordance with the list of pieces before assembly. This inspection must be carried out within 14 days after 
delivery to your place. Warranty claims are limited to the exchange of defective materials. Defective building parts, which have already been used or painted, 
are excluded from being replaced. All further claims are excluded! In cases of complaints, please pay attention to the following procedures: Please present 
this inspection certificate along with the sales receipt to your place of purchase. Only in cases where these documents are presented will the complaint be 
dealt with quickly and without complications. 

Norsk: Produktet du har kjøpt, ble produsert i henhold til høye kvalitetskrav. Produktet har blitt kontrollert nøye og deretter omhyggelig pakket. For å 
unngå mulige problemer under monteringen, uansett om du gjør det selv eller får en godkjent håndverker til å gjøre det, anbefaler vi at du kontrollerer 
leveransen mot delelisten for å se om alle delene er inkludert. Denne kontrollen må gjøres innen 14 dager etter at delene ble levert til din adresse. 
Garantikrav begrenser seg til bytte av defekte deler. Defekte elementer som allerede har blitt brukt eller malt/beiset/limt, vil ikke bli erstattet. Alle andre 
krav er utelukket! Dersom du har en reklamasjon, vennligst gjør som følger: Lever dette kontrollskjema med kvitteringen til salgsstedet. Bare når du har 
med disse dokumentene kan klagen behandles raskt og uten komplikasjoner. 

Dansk: Det købte hus er fremstillet i overensstemmelse med de høje kvalitets krav. Produktet er blevet omhyggeligt inspiceret og pakket. For at undgå 

eventuelle problemer i løbet af monteringen udført af dig selv eller håndværker af dit eget valg, anbefaler vi, at du undersøger leverancen for 
fuldstændighed i overensstemmelse med listen over dele før samling. Denne inspektion skal foretages inden 14 dage efter levering til din plads. 
Garantikrav er begrænset til udveksling af defekte materialer. Defekte bygningsdele, som allerede er brugt eller malet, er udelukket fra at blive erstattet. 
Alle yderligere krav er udelukket! I tilfælde af klager, skal du være opmærksom på følgende procedurer: Venligst præsentere denne kontrol certifikat 
sammen med kvitteringen til det sted hvor produktet er købt. Kun i de tilfælde, hvor disse dokumenter er forelagt kan klagen behandles hurtigt og uden 
komplikationer. 

Suomi: Ostamasi mökki on valmistettu korkeita laatuvaatimuksia noudattaen. Rakennus on huolella tarkastettu ja pakattu. Jotta pystytys joko itsesi tai 

valitsemasi rakennusliikkeen toimesta sujuisi ongelmitta, suosittelemme, että tarkistat toimituksen sisällön osaluettelon avulla ennen kokoamisen 
aloittamista. Tämä tarkistus tulee tehdä 14 päivän kuluessa toimituksesta. Takuuvaateet rajoittuvat viallisten materiaalien vaihtamiseen. Viallisia osia, joita 
on jo käytetty ja jotka on maalattu, ei vaihdeta uusiin. Lisävaatimuksia ei huomioida! Mahdollisissa valitustapauksissa toimi seuraavasti: Esitä oheinen 
tarkastustodistus ja kassakuitti ostopaikassa. Valituksen nopea ja mutkaton käsittely edellyttää näiden asiakirjojen esittämistä. 

Svenska: Huset du köpt har tillverkats i enlighet med de högsta kvalitetsstandarderna. Byggnadens delar har noggrant besiktigats och förpackats. För att 

undvika eventuella problem under monteringen som du utför själv eller låter en hantverkare att utföra, rekommenderar vi att du, innan monteringen 
påbörjas, besiktigar leveransen för att säkerställa att den är komplett enligt förteckningen över ingående delar. Denna besiktning måste utföras inom 14 
dagar efter att du tagit emot leveransen. Garantianspråk är begränsade till ersättning av defekt material. Defekta byggnadsdelar, vilka redan har använts 
eller målats, ersätts inte. Alla vidare anspråk avvisas! I händelse av reklamationer, vänligen uppmärksamma följande: uppvisa detta besiktningsprotokoll 
tillsammans med inköpsbeviset till ditt inköpsställe. Endast om dessa dokument uppvisas kan vi garantera att reklamationen behandlas skyndsamt och 
utan krångel. 

Factory inspection by ● Fabrikkkontroll utført av ● Fabriks 
Kontrol udført af ● Tehtaan tarkastaja ● Fabriksbesiktigat av 

Pack number ● Serienr ● Pakettinro ● Produktionsnummer 

……………………………………………………………………………. 
Date ● Dato ● Päiväys ● Datum: 
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…………………………………………………………………………….. 
…..............………………………………………………………………. 

To be completed by buyer! (Please use block letters) ● Fylles ut av kjøper! (Vær vennlig å bruke blokkbokstaver) ● Udfyldes af køber! 
(Benyt venligst Blokbogstaver) ● Ostaja täyttää! (Ole hyvä ja käytä isoja kirjaimia) ● Fylls i av köparen! (Vänligen texta) 

Place of purchase ● Salgssted ● Salgs sted ● Ostopaikka 
● Inköpsställe 

……………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………… 
Sales receipt No. ● Kvitteringsnr ● Kasse Bon nr ● Kassakuitin 
numero ● Försäljningskvittots nummer

.……................................................................................................ 
Sales receipt date ●  

●  Kvitteringsdato ● Kasse bons dato ● Kassakuitin päiväys ● 
Försäljningskvittots datum 

…….…...………………………………………………………………… 
Delivery date ● Leveringsdato ● Leverings dato ● 
Toimituspäivä ● Leveransdatum

.………………………………………………………………………….. 

Buyer’s address ● Kjøpers adresse 

● Købers adresse ● Ostajan osoite ● Köparens adress 

.………………………………………………………………………………..
…………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………… 

Telephone ● Telefon ● Telefon nr ● Puhelin ● Telefon ● Telefon: 

 ...……………………..……...................................................................... 

Forwarder: □ Pick-up □ Others ● Door: ● Transportør: □ Sendes  

□Hentes ● Transportør: □Sendes  □Hentes ● Rahdinkuljettaja: 

□Nouto □Muut ● Speditör: □Avhämtning □Övrigt 

Description of complaint  ● Beskrivelse av feil/ mangel ● Beskrivelse af fejl / Mangel ● Valituksen kuvaus ● Beskrivning av reklamationen 
Please keep the parts which are the object of the complaint until the complaint is settled! ● Please Vær vennlig å ta vare på de 
aktuelle delene/ produktet inntil saken er avsluttet! ● Venligst ta hånd om de aktueller dele /  produkt indtil sagen er afsluttet! ● Ole hyvä ja 
säilytä osat, joita valitus koskee, kunnes valitus on käsitelty! ● Vänligen behåll delarna som är föremål för reklamation tills reklamationen 
har behandlats! 

………………...........................................................................................………………....................................................………..

………....................................................………………....................................................……………….........................................

...........………………....................................................………………....................................................………………....................

................................………………....................................................………………....................................................……………..

…....................................................………………....................................................……………….................................................

...………………....................................................………………....................................................………………............................

........................………………....................................................………………....................................................……………….......

........................………………....................................................………………....................................................……………….......

........................………………....................................................………………....................................................……………….......

........................………………....................................................………………....................................................……………….......

.............................................……………….....................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................................................................... 
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Installation manual 
● Monteringsanvisning ● Installatiegids● Asennusohje ● Installationsmanual 

Palmako Modular Garden MGPAV-01 
Pavilion ● Pavillon ● Pavillon ● Paviljong 

Width 307 x Depth 307 cm 
      ● Bredde/Dybde ● Breedte/Diepte 

● Leveys/Pituus ● Bredd/Längd
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EN: Palmako Modular Garden™ is the series of Palmako’s modular fence elements from the panels of which it is possible to build a fence 
that can be completed by adding large modules with different use purpose. Modules are available with different functions and sizes. The 
wide range includes products from plant boxes to outdoor kitchen. In such a way, it is possible to turn a 2D fence into a 3D room structure, 
enabling everyone to create a functional, unique and comfortable garden space that meets their requirements. It is possible to create a 
complete set, as well as order a fence or modules individually. The modular garden can be constantly improved by obtaining more 
products to accompany the already purchased, installed solutions. 
By special request from Palmako, the Modular Garden was developed by professional product designers and architects. In manufacturing 
the Palmako Modular Garden™ products, equipment featuring high technology and high quality Nordic spruce are used. 
Registered Community designs No 003752187-001 – 003752187-020. 

 

SE: Palmako Modular Garden™ är Palmakos modulstaketserie som gör det möjligt att enkelt sätta upp ett staket av seriens paneler och 
bygga ut det med volymmoduler för olika syften. Modulerna finns i olika funktioner och storlekar i ett brett utbud som innehåller produkter 
från odlingslådor till utekök. Med hjälp av modulerna kan det tvådimensionella staketet förvandlas till en tredimensionell inredningsstruktur 
som låter var och en skapa en funktionell och bekväm trädgårdsmiljö med egen särprägel utifrån sina behov. Det är möjligt att både 
utforma egna produktset och beställa staket eller moduler som fristående produkter. Modulstaketet kan byggas ut kontinuerligt med nya 
produkter för montering till det befintliga staketet. 
Modular Garden har utvecklats åt Palmako av professionella produktdesigners och arkitekter.Palmako Modular Garden™ produkter är 
tillverkade av nordisk kvalitetsgran med hjälp av den senaste tekniken.  
En registrerad Europeiska unionens gemenskapsformgivning numren 003752187-001 – 003752187-020. 
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Fixing materials
Pos

Dim (mm)

Amount

A

           140x140x210

4

B

10x80

8

C

10x30x3

16

D

8x20

8

E

M10

8

F

        8x120

8

G

        Ø5 x 80

16

H

        Ø4.5 x 70

16

I

        Ø6 x 120

48

J

        Ø4.5 x 40

250

K

        Ø2.2 x 50

240

L

        45 x 107

8

M

             3,6 x 3,5 m

1

N

        0.6 L

5

Pos Pcs Length Width Height
1 2 2100 90 90

2 2 2100 90 90

3 1 3462 44 195

4 1 3462 44 120

5 2 2984 44 195

6 4 700 70 70

7 4 700 70 70

8 20 195 44 120

9 4 2975 44 120

10 39 3357 89 19

11 4 225 40 32

12 2 3462 19 120

13 2 3462 19 122

14 2 3500 120 19

15 2 3500 122 19

16 2 3360 70 19

17 2 3500 70 19

Materilas
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OPTION

Pos.
Dimensions (mm)Amount (pcs)

A          140 x 140 x 210 4

P            30 x 80 x 2 24

B           10 x 80 8

C     M10 8

E       10x30x3 16

Q

         5 x 40 72

Pos.
Dimensions (mm) Amount (pcs)

18 90 x 90 x 1800 4

19 44 x 900 x 1800 6
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